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Resumo:

Os povos indigenas tém lutado por experiéncias alternativas de educacdo escolar indigena, e estas lutas
coincidem com a abertura da democracia, pois a partir das conquistas de 1988, novas experiéncias sdo
implementadas por organizacdes indigenas e nao indigenas e organizagbes ndo governamentais. A
discussao sobre a politica de educacgéo escolar indigena esté tendo uma énfase muito forte entres os povos
indigenas, principalmente entre os povos do Alto Rio Negro, pois os professores, liderangas, representantes
de associagfes e organizagdes indigenas conhecem o artigo 205 da Constituicao e o decreto 686/2009 que
trata da Educacao Escolar Indigena e sua organizacao em territério Etno educacionais, sdo conhecedores
das leis que a amparam. No entanto, dificuldades ainda s&o encontradas. A pesquisa foi desenvolvida ndo
apenas ha regido com a maior pluralidade linguistica do pais, mas também em duas das maiores terras
indigenas ja demarcadas no Brasil, compreendendo o terceiro maior municipio em extensao territorial.

Palavras-Chave: dificuldades. Educacao escolar indigena. Alto Rio Negro. leis

Introducao
A populacédo indigena atualmente no Brasil é estimada em aproximadamente 900

mil indigenas (IBGE, 2010) de 305 etnias e 274 idiomas. Representam uma parcela
infima, comparada com a populacao do pais, hoje em torno de 200 milhdes de habitantes.

Os povos indigenas estdo presentes nas cinco regibes do Brasil, sendo que a
regido Norte é aquela que concentra o maior numero segundo a Fundagéo Nacional do
indio- FUNAI s&o 305.873 mil indios, sendo 37,4% do total.

A regido do Alto rio Negro, noroeste da Amazoénia é territorio de 23 povos indigenas
pertencentes as familias linguisticas Tukano Oriental, Japura-Uuapés (anteriormente
denominada Maku), Aruak, Tupi e Yanomami, que perfazem 95% da populacdo e da
extensao territorial do municipio de Sdo Gabriel da Cachoeira (112.000.000 ha). Isso faz
dela a regido com a maior diversidade linguistica do Brasil e do continente americano.
Sua populacgéo total é de 37.896 habitantes (IBGE, 2010) embora a prefeitura faca uma
estimativa atual de 46.000 habitantes, distribuidos em 427 aldeias.
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Os povos indigenas tém lutado por experiéncias alternativas de educacéo escolar
indigena, e estas lutas coincidem com a abertura da democracia, pois a partir das
conquistas de 1988, novas experiéncias sdo implementadas por organizacdes indigenas e

ndo indigenas e organiza¢gdes ndo governamentais.

Justificativa

Nestas Ultimas décadas, foram realizados Vvéarios encontros, seminarios,
conferéncias de educacdo, semanas pedagodgicas e académicas que discutiram uma
politica educacional para os povos indigenas no Amazonas. Nestes encontros, via de
regra, as avaliacdes davam conta de que a educacao oferecida na rede publica municipal,
estadual e federal, iniciada, significativamente, com a missdo Salesiana na regidao, sempre
teve como principio a integracdo do indigena a sociedade nacional sem respeitar as
diferencas culturais e linguisticas e a legislacdo vigente sobre educacado indigena ao
promover “uma educacdo de branco com base na cultura do branco para indigenas”. As
iniciativas da UFAM, de data bem mais recente, ndo fugiram a regra, apesar de
representar um esforgo institucional gigantesco (FARIA 2010).

O resultado manifesto desta filosofia, que traz com ela o elemento centralizador, é
que, devido a busca pela escolarizagdo, por novas oportunidades, esta havendo um
éxodo indigena das suas comunidades para a sede do municipio, 0 que esta promovendo
problemas sociais de toda ordem, além de reforcar o esquecimento da lingua materna e
sua substituicdo pelo portugués, uma vez que todos os cursos tém exclusivamente o
portugués como lingua de instrugdo. Diante desta situacdo, definiu-se coletivamente que
nenhum projeto ou discusséo sobre a educacao devesse ser promovido pelas diversas
instituicbes de ensino municipal, estadual e federal de forma isolada ou separada, mas
gue deveria seguir um caminho Unico, com principios especificos para atender as
necessidades e demandas da diversidade cultural indigena, de acordo com o que
postulam as leis que regem a educacdo indigena desde o ensino fundamental até o
superior. (FOIRN 2015). Uma educacdo escolar que contribua para que 0S povos
indigenas conquistem o pleno desenvolvimento de suas culturas e de suas expressoes €,
agora, um direito garantido em lei. A Constituicdo assegura, além do direito ao uso da

lingua materna, os processos proprios de aprendizagem, possibilitando, assim, projetos
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de escolas indigenas diferenciadas, especificas, bilingues e interculturais. Para que o
tratamento dado pelas politicas publicas a questdo da educacdo escolar esteja em

consonancia com o que as comunidades indigenas, de fato, querem e necessitam.

Por outro lado, a construgcdo e a implementacdo, de propostas curriculares
politicamente relevantes e culturalmente sensiveis requerem, por parte das pessoas
diretamente responsaveis por tal tarefa, ou seja, os professores das escolas indigenas,
uma andlise constante, critica e informada, das préticas curriculares em andamento em
suas escolas. S6 uma avaliacdo continua da atuacéo pedagdgica pode assegurar que tal
atuacao esteja sendo capaz de promover, junto aos alunos indigenas, o exercicio pleno
da cidadania e da interculturalidade, o respeito a suas particularidades linguistico-

culturais.

A cidade de S&o Gabriel da Cachoeira, € conhecida no cenéario nacional como
exemplo de educacéo escolar indigena que respeita a legislacéo e identidade cultural dos
povos. Mas na realidade o que tem se observado é um retrocesso das conquistas do
movimento indigena para a educacao diferenciada pois a formacéo de professores esta
sendo padronizada no modelo civilizatério ocidental e as escolas influenciadas para a
alfabetizacdo apenas na lingua portuguesa e quando constroem seus PPPI diferenciados
ficam anos nos conselhos estaduais e municipais de educacéo para serem aprovados e
sao alteradas as propostas pedagogicas para que sejam aprovados. Muitas escolas séo
registradas com o nome de escola indigena, mas todos os procedimentos pedagdgicos e
metodolégicos usados sdo exdgenos a cultura destes. O que é de fato uma escola
indigena? Quanto a educacgdo escolar indigena avangou ou retrocedeu? Quais as
dificuldades encontradas para a implementacdo da educacao escolar indigena na regiao
apos quase 2 décadas de discussdo do movimento indigena e das conquistas juridicas?
Estas sdo perguntas que precisam de respostas. Neste sentido, o objetivo deste é fazer
uma analise e compreender as dificuldades na implementacdo da Educacdo Escolar
Indigena no Alto Rio Negro. Dificuldades estas enfrentadas pelos professores indigenas e
quais as politicas publicas voltadas para educacao escolar indigena nas comunidades do

alto rio Negro.

Os desafios da Educacdo Escolar Indigena no Alto Rio Negro
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O desafio da educacao escolar indigena € se propor um sistema de ensino de
qualidade e diferenciado, no sentido de atender as especificidades de um povo diferente
da sociedade nacional, considerando que seus horizontes de futuro ndo sdo os mesmos
gue 0S nossos, e ndo reduzir a questdo ao atendimento por meio dos programas de
inclusdo social dos anseios individuais, ainda que legitimos, de alguns dos estudantes
indigenas. LADEIRA (2004)

Atualmente o municipio de S&o Gabriel da Cachoeira possui 230 escolas do
ensino infantil e educacdo Jovens e adultos e ensino médio, e 4 escolas na sede do

municipio.

Em 2004 a SEMEC deu inicio a educagéo escolar indigenas, contratou assessores
pedagogicos indigenas para atuarem nas escolas, no entanto por questdes politicas foi
paralisado. Em 2015 houve o resgate da educacédo escolar indigena para ser aplicada e
dar continuidade, os assessores pedagoégicos foram novamente contratados para

acompanhar as escolas indigenas.

Segundo a secretaria da SEMEC Socorro Borges um dos objetivos da secretaria €
descobrir as deficiéncias atuais da Educacao Escolar indigena, os entraves, onde esta a
dificuldade, pois os professores conhecem a educacao escolar indigena, mas ndo querem
trabalhar de acordo, pois a maioria dos professores tem formacao em disciplinas, e estes

nao querem fazer pesquisa ou trabalhar de maneira diferenciada.

Um dos entraves encontrados € que muitas liderancas das comunidades acham
gue a educacao escolar indigena € um retrocesso e nao querem que seus filhos estudem
na lingua, seja Nheengatu, Tukano e Baniwa, os mesmos acreditam que os filhos devem
aprender o conhecimento do branco as linguas que o branco estude como o inglés e o

espanhol.

As escolas indigenas tém gestores proprios e todos os professores séo indigenas.
No entanto, muitos desses professores ndo dédo importancia devida a educacéo escolar
indigena e isso tem dificultado o avanco da politica de educacédo diferenciada, que tem
por objetivo valorizar os conhecimentos tradicionais e fazer com que as criancas

aprendam os conhecimentos cientificos, fortalecendo suas identidades culturais.
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Segundo Rezende (2015) a implementacdo de projetos de escolas diferenciadas
sempre tem sido um problema que ainda esta longe de ser resolvido. Ainda existe falta
de apoio politico pedagodgico. Muitas escolas ainda ndo possuem seu proprio Projeto
Politico Pedagdgico, e a escola que possuem quando chegam na secretaria municipal de
educacao sao engavetados.

Segundo relatos de professores, 0os pedagogos e gestores sabem e conhecem o
que é Educacgédo Escolar Indigena, no entanto segundo relatos de alguns professores, os
gestores e pedagogos acreditam que a educacédo escolar indigena ndo € suficiente para
os alunos, acreditam que esta tem que estar dividida separada da educacéo oferecida

pelo sistema.

Conclusao

A Educacéo indigena € aquela onde o conhecimento é repassado de pai para filho,
ou seja, todos os conhecimentos tradicionais sdo repassados de forma oral e através de

praticas de acordo com a realidade cultural de cada familia, cl& ou seu povo.

A educacdo escolar indigena é o modelo de educacdo escolar assumida pelos
préprios indigenas, com espacos e estruturas fisicas apropriadas, com educadores e
professores conhecedores de sua cultura, falantes da lingua do seu povo da comunidade
para melhor repassar aos alunos indigenas os conhecimentos tradicionais da prépria
cultura, é o espaco onde todos buscam construir uma nova politica educacional, ao
mesmo tempo aprendem o0s conhecimentos dos n&o indigenas junto com o0s

conhecimentos tradicionais.

A educacdo escolar Indigena ja foi implantada na regido ha alguns anos, no

entanto, ela precisa de apoio do poder publico para que o ensino seja de qualidade.

E necessario propor mudancas nos sistemas educacionais no Rio Negro aplicando
o ensino bilingue, escrevendo historias da regido, produzindo material didatico a partir dos
trabalhos feitos com alunos .Muito se ouve falar em politicas de reconhecimento, no
entanto o que se observa em relacdo a Educacao escolar indigena é que ainda faltam

politicas para o reconhecimento de reconhecimento do diferente e da diversidade.

E preciso que os sistemas educacionais estaduais e municipais considerem a

grande diversidade cultural e étnica dos povos indigenas no Brasil e revejam seus
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instrumentos juridicos e burocraticos, uma vez que tais instrumentos foram instituidos
para uma sociedade que sempre se representou como homogénea. E preciso que os
Conselhos Estaduais de Educacdo, os técnicos de Secretarias, estaduais e municipais,
conhegcam as especificidades da Educacdo Escolar Indigena, e as considerem em suas
tomadas de deciséo.
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